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 بررسی زبانی و محتوایی متن تعیین شده از وندیداد -1 : اهداف

 شده برای هر جلسهآماده کردن و تحلیل متن تعیین   :تعهدات دانشجو

 مقدمات زبان اوستایی :نیازهاپیش

   نهایی آزمون یابی مستمر+شارز :شیوه محاسبه نمره



   

 تقویم آموزشی درس    

 عنوان بحث هفته/جلسه

 معرفی ژانر ادبی وندیداد، زمان و مکان تألیف متن و مختصری از ویژگی زبانی آن اول

 تحلیل و ترجمه بند های اول و دوم فرگرد دوم وندیداد- دوم

 تحلیل و ترجمة بندهای سوم و چهارم - سوم

 تحلیل و ترجمة بندهای پنجم و ششم  - چهارم

 تحلیل و ترجمة بندهای هفتم و هشتم و نهم - پنجم

 تحلیل زبانی و ترجمة بند یازدهم و بیست و یکم - ششم

 تحلیل زبانی و ترجمة بندهای بیست و دوم و بیست و سوم   هفتم

 تحلیل زبانی و ترجمة بندهای بیست و چهارم و بیست و پنجم هشتم

 تحلیل زبانی و ترجمة بندهای بیست و ششم و بیست هفتم نهم

 تحلیل زبانی و ترجمة بندهای بیست و هفتم و بیست و هشتم دهم

 امتحلیل زبانی و ترجمة بندهای بیست و نهم و سی یازدهم

 تحلیل زبانی و ترجمة بندهای سی و یکم و سی و دوم دوازدهم

 و سوم و سی و چهارم تحلیل زبانی و ترجمة بندهای سی سیزدهم

 تحلیل زبانی و ترجمة بندهای سی و پنجم و سی و ششم چهاردهم

 تحلیل زبانی و ترجمه بندهای سی و هفتم و سی و هشتم پانزدهم

 تحلیل زبانی و ترجمه بندهای سی و نهم و چهلم و چهل و یکم شانزدهم

 

 

 

                                                                                                                                  

                                                              

 


